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NGE LAY est une artiste contemporaine birmane. Elle est considérée comme un des artistes 

ĐoŶĐeptuels les plus pƌoŵetteuƌs d͛Asie du “ud Est. 
L͛aƌtiste 

Elle est née en 1979 à Pyin Oo Lwin, Myanmar. Elle est diplômée de la National University of Art 

and Culture (2003) et de la Yangon East University (Bachelor degree in economics). Elle vit 

actuellement à Yangon. 

“oŶ œuǀƌe 

Nge Lay utilise différents medias comme la peinture, la sculpture et depuis plus récemment la 

photogƌaphie. L͛aƌtiste se ĐoŶĐeŶtƌe esseŶtielleŵeŶt suƌ des sujets ƌelatifs au peuple du MǇaŶŵaƌ, 
se référant notamment à ses expériences personnelles, celles de son enfance. Elle témoigne des 

préoccupations sur la problématique homme-femme, la discrimination en fonction du sexe, et le 

manque de liberté dans son pays. Elle déclare : « Dans la société birmane actuelle, la 

discrimination sexuelle dans notre vie quotidienne et notre environnement professionnel, n'est 

pas aussi forte qu'auparavant. Cependant, en raison de conventions profondes et des 

déséquilibres économiques et politiques, le rôle des femmes n'a toujours pas été reconnu en dépit 

du fait qu'une icône comme Daw Aung San Suu Kyi est plus puissante que n'importe quel homme ͚. 
Pouƌ l͛eǆpositioŶ de photos au MǇaŶŵaƌ CoŶteŵpoƌaƌǇ Aƌt fin 2016, Nge Lay a présenté des 

ďoîtes ouďliĠes Ƌu͛elle a dĠĐouǀeƌtes daŶs uŶe ǀieille ǀoituƌe gaƌĠe pƌğs de la ŵaison d'un 

membre de la famille. Elles contenaient les traces du passé de sa propre famille, en particulier du 

côté de sa mère. Sa série de photographies intitulée The Gate, jouait avec des formats positifs et 

ŶĠgatifs, Ǉ Đoŵpƌis des tiŵďƌes et des ŵots  Đoŵŵe ͚eǆpiƌĠ, aŶŶulĠ, utilisĠ͛. 
Elle présentait aussi  une sculpture, « The Gate », la porte, le vagin. « Le vagin est la partie la plus 

importante de la vie d'une femme. Il définit son identité, son sexe, ses rôles, et donc, il définit 

aussi les gens autour d'elle. Nous passons à travers la porte de notre mère, donc la sculpture doit 

être considérée comme Mère Nature », déclarait Nge Lay en Décembre 2016. 

Nge Lay est par ailleurs investie dans le projet développé avec son mari, Aung Ko, le « Thu Ye Dan 

Art Project », au Nord du pays. Son installation, « The Sick Classroom » est l͛aďoutisseŵeŶt 
d͛aŶŶĠes de ƌeĐheƌĐhe daŶs les ĠĐoles et les ĐoŵŵuŶautĠs loĐales. Elle utilise Đe tƌaǀail pouƌ 

 

 



 

pƌôŶeƌ uŶe ĠgalitĠ des ĐhaŶĐes daŶs l͛ĠduĐatioŶ des eŶfaŶts eŶ ŵilieu uƌďaiŶ Đoŵŵe ƌuƌal. Les 
photographies de sa sĠƌie ͚EŶdless stoƌǇ͛ soŶt des poƌtƌaits-photoĐollages, dataŶt d͛eŶtƌe les 
années 30 et 70. Elles répondent à sa recherche sur la relation entre styles traditionnels et 

modernité.  

En 2012 elle a aussi réalisé une série de photos appelée « Futuristic Women », représentant des 

femmes en tenues de cosmonautes. 

Expositions 

Depuis 2002, Nge Lay a participé à de nombreuses expositions au Myanmar. Ses travaux 

photographiques ont été montrés dans plusieurs projets artistiques depuis 2009 : à Singapour, en 

Corée et au Vietnam. Elle était exposée à l'International Orange Photo Festival à Changsha, en 

Chine, en 2010, à SIPF NOMAD, 20th Noorderlicht Photo Festival, Old Sugar Factor, Groningen, 

Pays-Bas en 2013. 

L͛artiste a eu uŶe eǆpositioŶ peƌsoŶŶelle ͚The ‘elatioŶship ďetǁeeŶ the Gƌeat NothiŶg͛ oƌgaŶisĠe 
au TokǇo͛s Youkoďo Aƌt “paĐe eŶ ϮϬϭϭ. Fin 2016 elle présentait « The Gate by Nge Lay » au 

MǇaŶŵaƌ CoŶteŵpoƌaƌǇ Aƌt, YaŶgooŶ : uŶe sĠƌie de photos de faŵille aiŶsi Ƌu͛uŶe sĐulptuƌe 
considérée comme le Golden Gate. 

Nge Lay a participé aussi à diverses expositions collectives : en 2017 ͞Afteƌ DaƌkŶess: “outheast 
AsiaŶ Aƌt iŶ the Wake of HistoƌǇ͟, Asia “oĐietǇ, Neǁ Yoƌk ;  en 2015 Art Stage Singapore, Southeast 

Asia Platfoƌŵ, IŶteƌseĐtioŶs, “iŶgapouƌ, OpeŶ “ea au MaĐ de LǇoŶ ; eŶ ϮϬϭϰ ͚Thƌough WoŵeŶ͛s 
EǇes…, IŶteƌseĐtioŶs͛, OŶe East Asia, “iŶgapouƌ, Iŵage of WoŵeŶ Gƌoup “hoǁ, IŶstitut FƌaŶĐais de 
Birmanie, Yangon, Myanmar ; eŶ ϮϬϭϯ ͚TƌaditioŶ oƌ ChaŶge. MǇaŶŵaƌ CoŶteŵpoƌaƌǇ Aƌt͛, 
Thaǀiďu, GalleƌǇ, BaŶgkok, ThailaŶde, “iŶgapoƌe BieŶŶale ϮϬϭϯ ͞If the Woƌld ChaŶged͟, “iŶgapoƌe 
Aƌt ; eŶ ϮϬϭϮ ͚WoŵeŶ IŶ-BetǁeeŶ', au PƌefeĐtuƌe Aƌt Museuŵ d͛OkiŶaǁa. 
L͛œuǀƌe de Nge LaǇ fait paƌtie des collections des grandes institutions publiques comme le 

Singapore Art Museum et le Fukuoka Asian Art Museum. 

 

 

 

 

ci-apƌğs uŶe sĠleĐtioŶ d͛œuǀƌes de Nge LaǇ : 

 

 



 
 

Nge Lay, Relevancy of Restricted Things, digital photography, 2010 

 

 

 



 
 

Nge Lay, Sick classroom, 26 wooden sculptures, installation, 2013 

 

 

Nge Lay, Sick classroom, wooden sculptures, 2013 



 

 

 
 

Nge Lay, Urban Story, photographic print on archival paper, 2013, Thavibu Gallery 

 



 

 

Nge Lay, Urban Story, Glclee print on archival paper, 2013, Thavibu Gallery 

 



 

 

Nge Lay, Endless Story, photographic print on archival paper, 

 2013, Thavibu Gallery 

 



 

Nge Lay, Endless story # 1, photographic print on archival paper, 2013 



 

 

Nge Lay, Futuristic Women 02, photography, 2012 

 



 

 

Nge Lay, Futuristic Women Series, photography, 2012 

 



 

 

 

Nge Lay, The Gate Yangoon Series 

Positive and negative prints  

  Images courtesy Myanm/art Gallery, 2016 



 

Nge Lay, The Gate, sculpture, Myanm/art Gallery, 2016 
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www.creationcontemporaine-asie.com 
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